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NOTA I/A-PUNT 

van: het secretariaat-generaal van de Raad 

aan: het Comité van permanente vertegenwoordigers/de Raad 

Betreft: a) Besluit van de Raad betreffende de ondertekening, namens de 
Europese Unie, van de Overeenkomst tussen de Europese Unie en de 
Federale Republiek Brazilië tot wijziging van de Overeenkomst tussen de 
Europese Unie en de Federale Republiek Brazilië inzake de vrijstelling van 
de visumplicht voor kort verblijf voor houders van een gewoon paspoort 

‒ Vaststelling 

b) Besluit van de Raad betreffende de sluiting van deze overeenkomst  

‒ Verzoek om de goedkeuring van het Europees Parlement 
  

1. De Commissie heeft op 11 april 2018 een voorstel ingediend voor een besluit van de Raad 

betreffende de ondertekening, namens de Europese Unie, van de Overeenkomst tussen de 

Europese Unie en de Federale Republiek Brazilië tot wijziging van de Overeenkomst tussen 

de Europese Unie en de Federale Republiek Brazilië inzake de vrijstelling van de visumplicht 

voor kort verblijf voor houders van een gewoon paspoort1, samen met een ontwerptekst van 

de overeenkomst in de bijlage bij dat voorstel2, evenals een voorstel voor een besluit van 

de Raad betreffende de sluiting van deze overeenkomst3. 

                                                 
1  7922/18 VISA 68 COLAC 14. 
2  7922/18 VISA 68 COLAC 14 ADD 1. 
3  7923/18 VISA 69 COLAC 15. 
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2. De Groep visa heeft op 22 oktober 2018 met deze voorstellen ingestemd. Bij diezelfde 

gelegenheid heeft de groep haar goedkeuring gehecht aan een bij het besluit betreffende 

de ondertekening te hechten verklaring over de inwerkingtreding van Verordening (EU) 

2017/2226 tot instelling van een inreis-uitreissysteem (EES) en de lidstaten die het 

Schengenacquis volledig toepassen4. 

3. Het besluit betreffende de ondertekening van bovengenoemde overeenkomst vormt een 

ontwikkeling van de bepalingen van het Schengenacquis waaraan het Verenigd Koninkrijk 

niet deelneemt overeenkomstig Besluit 2000/365/EG van de Raad van 29 mei 2000; derhalve 

neemt het Verenigd Koninkrijk niet deel aan de vaststelling ervan, en zijn de bepalingen niet 

bindend voor, noch van toepassing in het Verenigd Koninkrijk. 

4. Het besluit betreffende de ondertekening vormt een ontwikkeling van de bepalingen van het 

Schengenacquis waaraan Ierland niet deelneemt overeenkomstig Besluit 2002/192/EG van 

de Raad van 28 februari 2002; derhalve neemt Ierland niet deel aan de vaststelling ervan, en 

zijn de bepalingen niet bindend voor, noch van toepassing in Ierland. 

5. Het besluit betreffende de ondertekening en de tekst van de overeenkomst zijn door 

de juristen-vertalers bijgewerkt. Het resultaat hiervan is vervat in de documenten 13447/18 

VISA 280 COLAC 86 and 13449/18 VISA 282 COLAC 88. 

Ook het besluit betreffende de sluiting van deze overeenkomst is door de juristen-vertalers 

bijgewerkt. Het resultaat hiervan is vervat in document 13448/18 VISA 281 COLAC 87. 

6. Het Comité van permanente vertegenwoordigers wordt derhalve verzocht de Raad aan te 

bevelen: 

a) het besluit betreffende de ondertekening in document 13447/18 als A-punt op de agenda 

van een komende zitting vast te stellen; en 

b) te besluiten het ontwerpbesluit betreffende de sluiting in document 13448/18 ter 

goedkeuring aan het Europees Parlement toe te zenden nadat de overeenkomst naar 

behoren ondertekend is. 

Het besluit betreffende de ondertekening zal in overeenstemming met de toepasselijke regels 

in het Publicatieblad worden bekendgemaakt. 

 

                                                 
4 13028/18 VISA 266 COLAC 77. 
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